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1are, ktord pociiva moje pribehy pre tinedzerov, uz odkedy sme
boli tinedzerky. Slniecko moje, mdame az privela sikromnych vti-
pov, takZe sem skrdtka napis svoj obliibeny:

Hahba! Akoze, totdlne!
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JEDEN
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Ko¢ mieril vpred a ja som sa obzrela cez plece von zadnym okien-
kom, akoby ma niekto prenasledoval. Pripomenula som si, ze je
to hlupe — v Coroe neostal nikto, kto by za mnou $iel. Uz nie.

Silas — moj manzel — bol mftvy, tak ako moji rodicia. Stéle som
mala pdr priatelov na dvore, ale tf boli ovela vernejsi kralovi Ja-
mesonovi, najmi odkedy som ho opustila prave v td noc, ked ma
plénoval poziadat o ruku. A ¢o sa tykalo Jamesona... Zdalo sa, Ze
mi moj atek s neurodzenym muzom — dokonca neurodzenym
cudzincom — odpustil. Kazdopddne, moje miesto po krilovom
boku zaujala Delia Grace a ja som ho nechcela spit.

To boli vsetci. A ti zvy$ni, na ktorych mi zdlezalo, sedeli v koci
pri mne. No i tak som vyzrela von.

»Vidsinu svojej dospelosti som robila to isté,“ prehodila moja
svokra lady Eastoffovd a polozila mi ruku do lona. Scarlet, moja
$vagrind, spala na sedadle oproti ndm. Aj v spanku zaujala polo-
hu, akoby sa kazdu chvilu mohla prebudit. Posobila tak uz od
ttoku.

Hned pri bo¢nom okne drzal stréz na koni v celej svojej hr-
dosti a otravnosti Etan. Prechddzal pohladom po riedkej hmle
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a z toho, ako nakldnal hlavu, bolo zrejmé, Ze pociva, ¢i nezacuje
zndmky nebezpecenstva.

,2Dufam, ze ked dorazime do ciela, budeme sa moct vsetci pre-
stat obzerat,“ poznamenala som.

Lady Eastoffovd — nie, uz moja matka — prikyvla a vdzne po-
zrela na Scarlet. ,Duafam, Ze ked dorazime k Northcottovcom,
ndjdeme spdsob, ako sa postavit kralovi Quintenovi. Potom sa to
vsetko skondi... tak alebo onak.“

Prehltla som a zamyslela sa nad fatdlnostou jej slov. Jedného
dna bud vyjdeme z paldca krala Quintena ako vitazi, alebo ne-
vyjdeme vobec.

Pri pohlade na svoju novii matku som stdle nevychddzala z Gza-
su, ze dobrovolne vstipila do manzelstva, ktoré ju tak tesne spo-
jilo s takym nehanebnym krdlom. No ked sme uz boli pri tom, ja
som nevedomky spravila to isté.

Eastoffovci boli potomkovia Jedrecka Velkého, prvého z dl-
hej linie krdlov na isoltskom tréne. Stcasny isoltsky panovnik,
kral Quinten, bol potomkom prvého Jedreckovho syna, nie jeho
prvého dietata. Eastoffovci boli potomkovia Jedreckovho tretie-
ho syna. Len nds stary dobry Etan — Northcott — sa mohol pysit
rodokmernom, ktory sa tiahol k Jedreckovmu prvorodenému die-
tatu, dcére, pred ktorou uprednostnili chlapca.

Minulost-neminulost, Quinten odjakziva povazoval viet-
kych Eastoffovcov a Northcottovcov za hrozbu pre svoju vlé-
du, ktort onedlho ¢akd koniec, pokial sa zdravotny stav jeho
syna ndhle nezlepsi.

Nerozumela som tomu.

Nerozumela som, preco s tolkym odhodlanim vyhdnal — nie,
vrazdil — muzov s kralovskou krvou. Princ Hadrian nebol vy-
slovene huzevnaty ¢lovek, a ked krdl Quinten zomrie — tak ako
vSetci smrtelnici —, niekto bude musiet trén prevziat. Neddvalo
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mi zmysel, Ze zabijal vSetkych, ktorf nafn mali pravoplatny nj-
rok.

Vrétane Silasa.

A tu sme do toho vstupovali my, odhodlani docielit, aby ti,
ktorych sme stratili, nezomreli mdrne, a zdroven sme si az boles-
tivo uvedomovali, Ze sa ndm to pravdepodobne nepodari.

,Kto je to? Vizganie kolies prehlusilo prikre zvolanie. Ko¢
v momente zastavil. Scarlet sa okamzite vystrela a zo sukni vy-
tiahla maly néz; netusila som, Ze ho tam skryva.

»Vojaci,“ zamrmlal Etan. ,Isoltski.“ Potom hlasnejsie zavolal:
,Prijemné popoludnie. Som Etan Northcott, vojak v sluzbich
jeho velicenstva...“

»Northcott? To si ty?“

Sledovala som, ako sa Etanova tvdr zjemnila, o¢i sa mu prizmu-
rili. Zrazu posobil ovela uvolnenejsie.

,Colvin?“ zavolal. Odpoved sa neozvala, takze som sa dovti-
pila, Ze sa trafil. ,Sprevddzam svoju rodinu spit domov z Coroy.
Urite si uz po¢ul o mojom strykovi. Vediem domov jeho vdovu
a dcéry.”

Nasledovala odmlka, pravdepodobne zo zmitku, ktory tym vy-
volal, a nato sa znova ozval vojak.

»Vdovu? Nechces azda povedat, ze lord Eastoffe je mftvy?“

Etanov kén sa vzopol, ale Etan ho rychlo upokojil. ,,Presne tak.
Aj jeho synovia. M6j otec ma poveril, aby som priviedol zvysok
rodiny do bezpecia.“

Rozhostilo sa neprijemné ticho.

,Uprimni sstrast tvojej rodine. Nechdme ta prejst, ale musi-
me vés skontrolovat. Protokol.“

JAno, samozrejme, suhlasil Etan. ,Chdpem.*

Jeden vojak sa prisiel pozriet na pasazierov a dal$i obisiel ko¢
zvonka a nazrel pod konstrukciu. Podla hlasu som spoznala, Ze
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ten, ¢o hladel na nds, bol muz, s ktorym sa rozpréval Etan. ,Lady
Eastoffovd, sklonil hlavu pred matkou, ,,je mi to nesmierne ltto.”

,Dakujeme za vase slovd. A za vase sluzby,“ odvetila.

»Mdte Stastie, ddmy, Ze ste narazili na najlepsi regiment v Isol-
te,“ povedal a vypol hrud. ,Na tejto ceste sa to zvyc¢ajne hemzi
Coroj¢anmi. Ani nie pred dvoma tyzdiiami vypélili pohrani¢nt
dedinu. Neviem, ¢o by sa bolo stalo, keby ste narazili na nich.*

Prehltla som, sklopila zrak a potom obritila pohlad spit k voja-
kovi. Okamzite pochopil, ako stvisi dal$ia ddma v rodine so sme-
rom, z ktorého sme prichddzali. Zaostril na mna a potom sa po-
zrel na Etana, aby mu to potvrdil.

»Vdova mojho bratranca Silasa, vysvetlil.

Vojak pokrtil hlavou. ,Nemézem uverit, ze Silas je prec... ale-
bo Ze sa ozenil,“ dodal a pohladom znova zastal na mne. Zdalo
sa, akoby si v skutocnosti myslel, Ze nemdze uverit, Ze sa oZenil
s Corojcankou.

Nebol by jediny.

Jeho mierne odsudzujici vyraz zrazu pdsobil pobavene. ,Ne-
mam vdm za zl¢, ze sa odtial chcete dostat,“ povedal a zdvihol
bradu na cestu za nami. ,,Velmi sa o dianie v Coroe nezaujimam,
ale nedalo sa nezachytit, ze sa vas kral zbldznil.“

»Vazne?“ spytal sa Etan. ,Akoby bol v prvom rade niekedy pri
zmysloch.“

Vojak sa zasmial. ,,Presne. Ale olividne je e$te nevyspytatelnej-
$1, odkedy ho odmietlo nejaké dievca. Povréva sa, ze rozsekal jed-
nu zo svojich najlepsich lodi priamo na rieke, vSetkym na ociach.
Vraj si nasiel nejaké nové dievca, ale nie je jej v ziadnom slova
zmysle verny. Udajne este aj pred pdr tyzdami zalozil poZiar na
vlastnom hrade.”

»,Na Kereskene som bol,“ podotkol Etan sucho. ,,Poziar by mu
len pomohol.*
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Len s vypitim vSetkych sil som drzala jazyk za zubami. Jame-
son by ani len v svojej najtemnejsej chvilke neznicil hrad Keres-
ken, vrchol corojského umenia.

Jedind klebeta, ktorej pravdivost by mi ublizila, bola td, Ze sa
Jameson stretdva s inymi diev¢atami poza chrbdt Delie Grace.
Mpyslela si, ze kone¢ne dosiahla svoje, no pritom sa tak velmi
mylila. T4 predstava sa mi ani trochu nepdcila.

Vojak sa na Etanovej dovtipnej pozndmke tse¢ne zasmial, ale
potom zvdznel. ,Povrdva sa, Ze by nds mohol napadnut, kedze
je taky nevyspytatelny. Preto musime kontrolovat kode, aj tie,
ktorym verime. Vyzerd to tak, Ze Sialeny kral Jameson by bol
v tomto bode schopny ¢ohokolvek.*

Citila som, Ze sa ¢ervenam, a hnevalo ma to. Ni¢ z toho, samo-
zrejme, nebola pravda. Jameson nebol $ialeny, nepldnoval invdziu
ani ni¢ podobné... Ale podozrievavy vyraz na muzovej tviri mi
napovedal, Ze si mdm nechat svoje myslienky pre seba.

Matka mi upokojujico polozila ruku na koleno a prihovorila
sa cez okno vojakovi. ,Absolitne rozumieme a znova vim da-
kujeme za vasu svedomitost. Len ¢o budeme v bezpeci domova,
uréite sa za vés vetkych pomodlim.“

»Vsetko v poriadku, zavolal druhy vojak z opaénej strany koca.

»oamozrejme, ze vietko v poriadku,“ odpovedal ten prvy hlas-
no. ,St to Eastoffovci, ty tlk.“ Pokritil hlavou a odstapil od
koca. ,Otvorte barikddy!“ zakrical na ostatnych. ,Nechajte ich
prejst. Ddvaj si na seba pozor, Northcott.“

Etan prikyvol, no pre zmenu sa o svoje myslienky nepodelil.

Ked sme dorazili na hranicu, videla som cez okno desiatky mu-
zov. Niektori ndm dctivo salutovali, ini na nds len jednoducho
vyvalovali o¢i. Bdla som sa, Ze si ma niekto spoji s diev¢atom,
ktoré ddajne dohnalo svojho krila do $ialenstva, Ze budu poza-
dovat, aby som vystipila z ko¢a a vrétila sa za nim.
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Nikto to neurobil.

Vykro¢ila som na tdto cestu z vlastnej vdle. Viac nez to — bezala
som jej v Gstrety. Ale vdaka tejto udalosti som si uvedomila, ze
som nielen prekracovala hranicu, ale aj vstupovala do nového
sveta.

,K panstvu by to uz mala byt pokojnd jazda,“ povedal nim
Etan, ked sme sa vzdialili od vojakov.

Scarlet po cely ¢as skryvala ndéz v svojich malych plachych ru-
kich, teraz si ho vkladala spit pod zdhyby sukni. Pokritila som
hlavou — ¢o s nim vlastne pldnovala spravit? Matka sa naciahla
a objala ma jednou rukou. ,Jedna prekdzka za nami, nespocetne
mnoho dalsich pred nami,* zazartovala.

A hoci to nestalo za vela, zasmiala som sa.



DVA

tt

Hoci sme cestovali ovela rychlejsim tempom ako predtym, trvalo
ndm takmer cely den, kym sme kone¢ne dorazili na panstvo
Northcottovcov.

Pochopila som, Ze sa k nemu blizime, ked'si Scarlet zacala vsimat
okolitt krajinu a takmer sa pritom usmievala, akoby sa jej spdja-
la so $tastnymi spomienkami.

Podnebie a terén sa zmenili znenazdajky, akoby niekto stlacil
neviditelnt spast. Obklopovalo nds mnoho zvlnenych poli a vy-
sokd trdva pred nami tancovala vo vetre. Minuli sme niekolko
radov veternych mlynov vyuzivajicich nekone¢ny zdroj energie,
ktord dula po cestich a opierala sa aj do ndsho koc¢a. A potom
nasledovali malebné flia¢iky lesa, kde rastli stromy v malych zhlu-
koch, akoby sa k sebe chuilili, aby im bolo teplo.

Ko¢is napokon zabocil medzi dva rady vysokych stromov le-
mujucich cestu a zamieril k panstvu. Pomedzi kondre na nis
dopadali bodky slnka a eSte aj tie najobycajnejsie predmety sa
v nich trblietali. Hladko ostichané kamene na ceste a breétan,
ktory sa tiahol po stendch domu az k samotnému vrcholu, mi
potvrdili, ¢o som uz tusila: tdto rodina tu zila uz celt veénost.
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Matka bola vi&inu cesty zahlbena v myslienkach, ale kone¢-
ne sa jej na pery vkradol ndznak tsmevu. Ked sme sa pribliZi-
li k domu, nanajvys$ neddmsky vystréila hlavu z bo¢ného okna
a s novondjdenym nadsenim zamdvala.

»Jovana!“ zakricala, a len ¢o sme zastali, vysko¢ila z koca.

»,Och, Whitley, tak velmi som sa bala! Ako sa vim cestovalo?
Boli cesty z1é? Scarlet! Tak rada ta vidim!“ Jovana sa tak nadchy-
nala z pohladu na svoju neter, Ze ani len necakala na odpovede
na svoje otdzky.

»~Mdme necakaného hosta,“ ozndmil Etan svojim rodi¢om t4-
nom, ktory vyjadroval jeho nepretrzity nesthlas.

Kedze bol vychovany ako dzentlmen, nastavil mi aj napriek
tomu ruku, aby mi pomohol von z koéa. Kedze som bola vycho-
vand ako ddma, prijala som ju.

»Lady Hollis?“ spytal sa lord Northcott prekvapene.

»Och, lady Hollis! Chiadatko moje!“ Lady Northcottovd sa ma
pondhlala objat. ,Nemdzem uverit, Ze si prisla az sem. Nemala si
kam inam fst?“

»Je patiou svojho vlastného panstva,” prezradil im Etan. ,Vlast-
ni velmi dtulnd vilu. Videl som ju na vlastné o¢i.”

»Ale chyba v nej rodina,“ dodala som ticho. ,Nemohla som
opustit svoju rodinu.*

»Tolkd odvaha,“ poznamenala lady Northcottovd a pohladila
ma po lici. ,Samozrejme, Ze ta v Pearfielde vidy radi uvidime.
Teraz si potrebuje$ odpocindt. Si tu nanajvys$ vitand — a v bez-
pedi.”

Etan zagulal o¢ami, ¢im jednym gestom ozrejmil, ako sa veci
v skuto¢nosti maju: neboli sme v bezpedi nikde.

Lord Northcott podisiel k ndm a vzal Scarlet za ruku. ,Pripra-
vili sme ti izbu s vyhladom na les. A, lady Hollis...“

,Len Hollis. Prosim.*
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Usmial sa. ,Samozrejme. Nechdme priniest ¢istd bielizen do
izby hned na druhej strane chodby. Aké GZasné prekvapenie.®

Etan zafunel.

Jeho matka doniho stuchla laktom.

Ja som sa nad tym nepozastavovala.

»Podte, nech sa zabyvate,“ naliehala lady Northcottova. ,, Urci-
te méte za sebou ndro¢nd cestu.”

Zaviedli nds na poschodie do ¢asti domu so $tyrmi miestnosta-
mi, dvomi na kazdej strane chodby. Matku odprevadili do iného
kridla, zrejme aby si oddychla, zatial ¢o ja a Scarlet sme ostali
s Etanom, ktory bol na prvy pohlad znova frustrovany. Nielenze
som mala ostat pod jeho strechou, ale este aj v izbe hned vedla tej
jeho. Kym vosiel, $karedo na mnia zazeral a nato zabuchol dvere
s takou silou, Ze som ju citila az v kostiach.

Z mojej izby bol vyhlad na predni cast panstva, na $iroké
pldne, ktoré vitali hosti u Northcottovcov. Nedalo sa popie-
rat, ze to bol ohromujuci pohlad. Keby som nemala taky silny
pocit, ze sem nepatrim, tak by mi to tu mozno pripominalo
domov.

Nakukla som do Scarletinej izby a zbadala, Ze ona ma vyhlad
na zadnu dast pozemku. Najviac ma zaujal rad hustych stromov
naboku. Na mieste, kde sa zo zadnej ¢asti domu smerom do lesa
tiahla vychodena cesticka, bola neprehliadnutelnd diera.

Nechala som dvere na svojej izbe otvorené, aby som pocula
Scarlet na opac¢nej strane chodby. Aj ona mala otvorené dvere
a pocula som, ako si odkladd veci a postiva nébytok.

Scarlet mala svoje typické zvuky. Nicie kroky a dych mi ne-
boli zndmejsie. Mozno som kedysi vedela v dave ludi zachytit
odhodlané kroky Delie Grace, ale nebolo to ni¢ v porovnani
s tym, ako som teraz poznala Scarlet. Mozno to bolo tym, ze
sme sa par tyzdnov delili o postel, ale teraz som sa pri nej ci-
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tila ako doma, v bezpedi. Keby som si nemyslela, Ze potrebuje
chvilu pre seba, spytala by som sa, ¢i by som nemohla ostat pri
nej.

Vo dverich sa zjavila lady Northcottovd s kopou oblecenia pre-
vesenou cez ruku. ,Dufam, Ze ta nerusim,” povedala a zdvihla
Saty. ,Nemohla som si nevS§imndt, Zze si si toho vela nepriniesla.
Vravela som si, ze by sme mohli presit niektoré z tychto. Obd-
vam sa, ze skor ¢i neskér budeme musiet navstivit dvor, a myslela
som, ze sa bude$ citit prijemnejsie, ak bude$ mat $aty, kroré...
niezeby na tvojom odeve bolo nieco zI¢é! Len... och.”

Podisla som k nej a polozila jej ruku na plece. ,, To je od vids vel-
mi pozorné. Dakujem. Prica s ihlou mi ndhodou ide a poméze
mi, ked budem mat nieco, na ¢o sa mézem ststredit.

Vydychla sposobom, ktory vypovedal o Zivote strdvenom
v smutku. ,,Prisli sme za tie roky o tolkych ludi a ja stdle neviem,
o povedat tym, ktori po nich ostali.”

Pokratila som hlavou. ,Nikdy som ni¢ podobné nezazila...
Zlepsi sa to?*

Zovrela pery v napitom, smutnom tsmeve. ,Kiezby som ti
mohla povedat, Ze dno.“ Napravila si ndklad v rukach. ,V saléne
mdme dobré svetlo. Pridds sa ku mne?*

Prikyvla som.

»Dobre. Len zdjdem po Scarlet a Etana. Uz je to tak dlho, ¢o
sme boli naposledy vsetci v jednej miestnosti.“

Otrdvene som ju nasledovala na chodbu.

Atmosféra v miestnosti by sa dala krdjat. Etan mal o¢i na stop-
kéch, mracil sa a pokukoval po dverdch, akoby c¢akal na vhodna
prilezitost ujst. Aj Scarlet odividne odrdtavala ¢as, kym bude
moct utiect, a matka sa ticho rozpravala s lordom Northcottom.
Snovali pldny, o ktoré sa este neboli pripraveni podelit.
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